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Izobraževanje zlobnega genija 
  ki ga je napisal Gerhard Lauck 

 

15. del 

 

Obiskal sem Hrvaško 
  

   Vojna je izbruhnila, ko so se nekdanji komunistični satelitski režimi razdrobili. 

Zlasti vojna na Hrvaškem je sprožila veliko razburjenja med disidenti na obeh 

straneh nekdanje železne zavese. Prostovoljci so prihajali iz številnih držav. 

Ustanovljena je bila mednarodna brigada. Vodil jo je domači vojni junak, ki je 

nekaj let živel in delal v Združenih državah Amerike. 

   Iz pravnih razlogov so morali biti naša ameriška baza in njeni državljani zelo 

previdni, da bi se izognili kakršni koli vpletenosti v tujo vojno. Razen novinarstva, 

seveda. 

   Seveda sem domneval, da govori angleško. Toda ko sem ga spoznal, sem ugoto-

vil, da sem se motil! Sporazumevati sva se morala prek tolmača. Vendar tudi ta 

tolmač ni znal angleško. Komaj je govoril nemško in je uporabljal star slovar iz 

časa druge svetovne vojne. 

   Od teh prostovoljcev smo prejeli vojna poročila in celo videoposnetke. Poročila 

smo objavili, videoposnetke pa posredovali prijateljskim televizijskim postajam. 

   To je vključevalo tudi neposredne pripovedi o spopadih. Prav tako kratek opis 

pohabljenega trupla na prizorišču pokola. Ob tem pogledu so vojaki začutili velik 

bes in močno željo po opijanju. 

   Če ste pozorno pogledali, ste na enem od videoposnetkov lahko opazili prihaja-

jočo tankovsko kroglo, ki je skoraj zadela snemalca! Prav tako je bil viden velik 

"madež barve". Pravzaprav je bil to ostanek ubogega hudiča, ki se je preveč prib-
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ližal protitankovski mini. 

   Vladna televizijska postaja v razpadajočem vzhodnem bloku, natančneje na 

Madžarskem, se je odločila ubiti dve muhi na en mah. Če se prav spomnim, je bila 

vlada tehnično še vedno "komunistična"! Toda takrat je imela etnična pripadnost 

večjo vlogo kot ideologija. Kot da bi kdo kdajkoli dejansko verjel v komunistično 

ideologijo. 

   Po prvotnem načrtu naj bi me zaslišali v bazi mednarodne brigade. Pravzaprav je 

bil načrtovan popoln vojaški pregled. S pohodom - pred menoj kot častnim gostom 

(!) - s težko oboroženimi vojaki in celo tanki! 

   Zamuda, ki jo je povzročila vladna birokracija, je uničila ta načrt. Če bi ga 

uresničili teden ali dva prej, bi ga lahko izpeljali! 

   Christian Malcoci mi je svetoval, naj letim samo z letalskimi družbami v zasebni 

lasti in ne z državnimi. Menil je, da bodo prvi manj dovzetni za politične pritiske, 

da bi moje komercialno letalo preusmerili v drugo državo, da bi me ujeli! 

   Ko sem končno prispel, sem šel naravnost v osrednjo upravno stavbo brigade v 

glavnem mestu države. Vendar so jo pravkar zaprli. 

   V zadnjem trenutku so se pojavili politični zapleti. Komunizem je res umiral, 

vendar še ni bil povsem mrtev in pokopan! Komunistična propaganda je 

vznemirila celo novo protikomunistično vlado. Prepovedala je vsako takšno pred-

stavo. Razpustila je celo mednarodno brigado. Vojne je bilo bolj ali manj konec. 

Razglašena je bila prekinitev ognja in pričakovalo se je, da bodo mirovna pogajan-

ja kmalu tudi uradno končala vojno. 

   Nastalo je nekaj zmede in zamude, preden so ponovno vzpostavili stik in pri-

pravili nov načrt. 

   Čas sem izkoristil za obsežno pohodništvo po novi prestolnici države. Bilo je ču-

dovito mesto. Ljudje so bili zelo pridni. Prostitutke, ki so oskrbovale Natove 

vojake, je bilo treba uvažati iz drugih držav. Lokalne ženske se kljub revščini niso 

hotele spustiti na to raven. (Davki so bili zaradi vojne 50-odstotni. Par čevljev je 

stal mesečno plačo.) 

   Moja najljubša restavracija je bila skrita na potopljenem dvorišču. Do nje je bilo 

mogoče priti po neopaznem predoru skozi okoliške stavbe. Ko sem vprašal, zakaj 

je tako malo gostov, so mi odgovorili, da zato, ker nihče nima denarja, da bi jedel 

zunaj. Zadnji večer sem dal zadnjo lokalno valuto osebju, vključno z natakaricami 

in kuhinjskimi pomočniki. Ko sem odhajal, sem se ozrl nazaj in jih videl, da še 

vedno stojijo tam. Z velikim nasmehom na obrazu so mi mahali v slovo. 

   Srečal sem starega prijatelja. Bil je častnik v brigadi in je še vedno ponosno nos-

il svojo uniformo. Ta Francoz je bil nekoliko vojni pustolovec. Bil je v Iraku, kjer 

je napadel sedež politične policije v vzhodnem bloku. V tej vojni je bil njegov 

voznik ubit z RPG-jem. 
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   Pripovedoval je o svojih dogodivščinah in dogodivščinah drugih pripadnikov 

brigade. 

  

   En tuji prostovoljec je na mejo prišel brez potnega lista. Mejnim policistom je 

pojasnil, da se želi pridružiti brigadi in se boriti za njihovo državo. Njegov edini 

osebni dokument je bila članska izkaznica NSDAP/AO! Mejni stražarji so jo 

prepoznali in mu dovolili prečkati mejo. 

  

   Ko sta dva prostovoljca brez predhodnega vojaškega usposabljanja prispela v 

predvojni tabor, so jima izročili puško in jima rekli: Na voljo imata pol ure, da se 

naučita uporabljati to puško. Takrat pričakujemo sovražnikov napad. 

  

   Ena vas je bila zapuščena. V njej je bilo polno psov, ki so jih lastniki pustili za 

seboj. Po nekaj dneh so bili tako lačni, da so postali nevarni. Morali smo jih ustre-

liti. 

  

   Bili smo na postaji težkega mitraljeza na cestni zapori. Bilo je zelo vroče. Nekdo 

mi je predlagal, naj se umaknem in poiščem brezalkoholne pijače. Nekaj kilome-

trov stran sem prečkal vrh hriba. Pod mano je bilo morje. Civilisti so se sončili na 

plaži, kot da vojne ne bi bilo. Našel sem nekaj brezalkoholnih pijač in se vrnil v 

blokado. Ko sem se vrnil, sem izvedel, da je prišlo do spopada. Eden od naših mož 

je bil ranjen. 

  

   Razmišljali smo, da bi se odpeljali do morja. Vendar je bilo predaleč. Poleg tega 

so bili cestni zemljevidi neuporabni, saj niso prikazovali, katera območja zasedajo 

katere vojske! 

   Ranjenca sem pred leti spoznal v Združenih državah Amerike. Na srečo njegova 

rana ni ogrožala življenja. 

   Končni rezultat sta bila dva ločena sklopa sestankov. Eden je bil med tujo tele-

vizijsko ekipo in mano. Vključeval je intervju na zgodovinski znamenitosti. Drugi 

sklop srečanj je potekal med menoj in posameznimi člani zdaj razpuščene for-

macije, vključno z njenim nekdanjim poveljnikom. Poročanje medijev o tem 

drugem sklopu srečanj je bilo strogo prepovedano! 

   Med drugim sem obiskal tudi najbolj izpostavljene črte, kjer so Natove mirovne 

enote ločevale dve vojski, ki sta se spopadli. 

   Moj francoski prijatelj, častnik, je imel še vedno vojaško izkaznico. Lahko naju 

je pripeljal, kamorkoli sva želela. Željno je pripomnil, da ta izkaznica kmalu ne bo 

več uporabna. V vsakem primeru naju je spravila skozi zadnjo vojaško kontrolno 

točko med glavnim mestom in fronto, ki je potekala skozi precej veliko mesto. 
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Načelnik lokalne policije nas je odpeljal na svoj sedež. 

   Vodja je pokazal name in nato na okno: Moškega, ki je sedel na vašem stolu, je 

prejšnji mesec ubil ostrostrelec. Krogla je priletela skozi to okno. Ostrostrelec je 

bil tam med drevesi. 

   Povedal je, da sovražnikovi vojaki na splošno niso ubijali policistov, niti tistih na 

nasprotni strani. 

   Nato nam je ponudil, da nas odpelje na fronto. Opozoril nas je, naj pozorno 

sledimo njegovi poti. Nekoga, ki je z nje zašel, je pred kratkim ubila mina. Pot je 

vodila skozi luknje v visokih vrtnih zidovih in uničenih hišah. Za spomin sem 

pobral nekaj drobcev minometov. 

   Končno smo bili le še streljaj od zadnje ozke poljske poti in ograje, ki nas je 

ločila od sovražnikovega ozemlja. Po cesti je peljalo oklepno vozilo. Natov okop 

in kontrolna točka sta bila oddaljena le nekaj metrov. Na očeh je bila še vedno 

zasedena sovražnikova vojaška baraka.  

    Nato nas je odpeljal domov, kjer je spoznal svojo družino. Pili smo domačo 

alkoholno pijačo, verjetno žganje. 

   Njegova družina je bila očarljiva. Neverjetno je bilo videti ljudi, ki so živeli 

vsakdanje življenje sredi bojišča. Povedal nam je, da je na tisoče (!) minometnih 

izstrelkov padlo na njegovo mesto v samo enem mesecu. Ti uničeni domovi so 

lastnikom pogosto predstavljali vse življenje dela in sanj. 

   Ko sem odhajal, sem si mislil, da je bilo to zelo zanimivo in koristno potovanje. 

Še vedno pa sem bil razočaran, ker sem zamudil svojo osebno vojaško parado! 

   Časopis Los Angeles Times me je poklical za intervju v nekaj urah po vrnitvi do-

mov. Intervju je bil objavljen na prvi strani. 

  

* * * * * 

  

Leta 1995 se mi je ponudila priložnost, ki je preprosto nisem mogel zavrniti. Moje 

osebje v ZDA je kljub moji odsotnosti zelo dobro poslovalo. Tako sem v Evropi 

preživel več časa, kot sem sprva nameraval. 

 

 

 Sedmo poglavje 

Moja ugrabitev 
  

  

Sodelovanje ameriške vlade 
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   Ameriški in tuji vladni uradniki so dlje časa zelo tesno sodelovali. Njihov cilj je 

bil zaobiti prvi amandma. Želeli so nevtralizirati ameriškega disidenta, in sicer 

mene, ki jim je postal trn v peti. 

    Za to imam na tisoče strani nemških vladnih dokumentov. Menim, da obstaja 

dovolj dokazov, ki upravičujejo uradno preiskavo. Vendar ne zadržujem diha. 

   To sem razložil uradniku ameriškega zunanjega ministrstva: Poznamo celo ime-

na vsaj nekaterih vpletenih ameriških uradnikov: Če se spoprijemate s sovražniki 

svobode govora, bomo to prej ali slej izvedeli. Vse dokumentirajo. Prej ali slej 

nam bo nekdo to razkril. Naše odporniško gibanje ne bi moglo preživeti tako dol-

go, če ne bi imeli prijateljev v vladi. - Uradnik je bil videti zaskrbljen! 

    Ne gre za mene ali moja prepričanja. Gre za pravico vsakega državljana ZDA, 

da tu v Ameriki uveljavlja svobodo govora, ne da bi tuja vlada zahtevala 

pristojnost. In ne da bi ameriški vladni uradniki dovolili, da jim to uide. Celo 

pomagali ji bodo! 

   Opomba: Nemčija in Francija sta javno zahtevali pristojnost nad spletnimi stran-

mi s sedežem v ZDA, ker so "dostopne" v njunih državah! 

   To je grožnja vsem nam! 

  

  

Prisluškovanje ameriškim telefonom s strani tuje vlade 
  
   Politična policija v Nemčiji je želela prisluškovati našim telefonskim linijam v 

ZDA. 

   Obrnila se je na ameriško CIA, ki je bila v tistem režimu enakovredna ameriški 

CIA, vendar so jo zavrnili. Nato je prosila sogovornika v ameriški Ovalni pisarni, 

naj posreduje v njenem imenu. Ta prošnja je bila odobrena. Njihovi obveščevalni 

agenciji je bilo naročeno, naj sodeluje. 

   Vendar se kaj takega ni zgodilo še nikoli prej! Tehnologija je bila še vedno prob-

lematična. Tudi ko je bila ta tehnična težava odpravljena, so lahko v vsakem tre-

nutku priključili le dve naši liniji. Po nekaj mesecih so nadzor ustavili. Rezultati so 

bili premajhni. Če se ozrem nazaj, menim, da bi ga morali izkoristiti bolj, kot smo 

ga dejansko izkoristili. 

   Seveda smo vedno delovali na podlagi predpostavke, da so nam prisluškovali na 

telefonih. In te informacije bi sčasoma prišle do tujih vlad. 

   Vse zgoraj navedeno se je potrdilo, ko smo pridobili obsežno vladno doku-

mentacijo. Ta je vključevala prepise dejanskega prisluškovanega telefonskega po-

govora. 

   Če primerjamo datume, je očitno, da je bil zoper mene izdan nalog za prijetje. 
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Tuja vlada je menila, da je moj prihod v Evropo neizbežen. Pravzaprav je šlo za 

lažno informacijo, ki je namerno pricurljala v javnost s pogovorom na liniji, za 

katero smo vedeli, da je prisluškovana. 

   Ko sem naslednje leto dejansko prispel v Evropo, je ta nalog že potekel. Po-

treben je bil nov nalog. To je razvidno iz datumov na obeh nalogih. 
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